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Motivación y objetivos
• Falta de una gramática pedagógica para hispanohablantes (Marco & Lee 1998; Fisac, 2023;

traducciones)
• Predominio del chino o el inglés como lengua vehicular
• Gramáticas sin suficiente rigor académico o incompletas

Gramática pedagógica del chino diseñada para estudiantes
hispanohablantes, especialmente universitarios

1. Qué y cómo enseñar en función del nivel, dificultad del punto gramatical y necesidad comunicativa
2. Carácter académico, pero accesible
3. Enfoque contrastivo chino-español
4. Foco en las dificultades de los estudiantes hispanohablantes
5. Organizada según los niveles del MCER (A1-B2), no HSK
6. Obra dinámica con diferentes puntos gramaticales interrelacionados
7. Acceso abierto y revisable (web y PDF)



2019-2025: 100 reuniones documentadas 



Contenidos

Capítulo 
introductorio

Conceptos 
generales de la 
escritura china

Pronunciación y 
uso del pinyin

Categorías 
gramaticales

sustantivos, 
pronombres, 
numerales, 
medidores, 
adjetivos, 
verbos y 

aspecto verbal, 
adverbios, 

preposiciones, 
partículas 

(estructurales, 
modales y 

aspectuales), 
conjunciones y 
onomatopeyas

Sintaxis

distintos tipos 
de predicación 
y modificación

Funciones 
sintácticas:

sujeto, 
predicado, 

modificador 
adverbial, 

modificador 
adjetival, 

complementos

Nivel 
oracional

Oraciones por 
su función 

(interrogativas, 
comparativas, 
existenciales…)

Oraciones por 
su estructura: 

simples y 
compuestas 

(coordinadas y 
subordinadas)

Oraciones con 
ba (把) y 

bei (被)

Pragmática

Tema-rema

Gramática 
orientada al 

discurso



Capítulo de muestra



Capítulo de muestra



Capítulo de muestra



Reflexiones finales

• Falta de concreción de los contenidos gramaticales de EBCL

• Inviable hacer una gramática solo a partir de funciones comunicativas

• Falta de consenso en muchos aspectos de la gramática china

• Diálogo constante entre colegas: punto fuerte de la gramática

• Experiencia docente clave para aportar un enfoque pedagógico

• Completar y revisar todos los capítulos

• Publicar los resultados online (financiación IC)

• Diálogo con estudiantes de su uso y recepción

• Punto de encuentro con colegas

• Buscar sinergias con iniciativas afines



¡Muchas gracias!

Helena.Casas@uab.cat
Juancir@ugr.es

Sara.Rovira@uab.cat 
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Metodología



Terminología

Consenso de la terminología y creación de un glosario:

1. falta de terminología unificada, en chino y otras lenguas
2. ausencia de terminología en castellano
3. proceso de fijación y adaptación terminológica complejo 



Metodología
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